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FRRMGABETH, S ANTEROEEER
IGEB X BRMERIEBMNER. RLBSETY
HRNERSEEELEE. FANDARRS TR
Fo

ITEEREEFLTBRRBER T ERNBR 5
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®mEE WL
Bt S EMHEREN G

B FHREES, FitREEZRNELRITE
B HEAHERT-HWEE. RLUEEE N,
MEEABERF LMES. RtEE R &, @B &
s BARBERIESLERRLUEERE S, # 43
. B BBABRTWELER. ZRLIEBESHENR
HRERTEEERFERS.

ARIME, NESAHMEORERIOARE
REMSSHERAZANEREER ChF o FEAREE
HESREANBHRE); J5EDREBABRNS AR L
HTERRX: 454EMESABAS A RIWILRSH
H: FHEAEIIBHABTEFAN)ERTERRAME
& A, BEIERIENERERLHEX; EREXIEBYN
EH, BEBAN—IXECEEANLEAFIRSS
PRTHNEEER. AERBRTHAMO A E ST
W ERTESOREACEHNESTBORERE T
5, BAGEEREN: ERHESALSONNAREME
B8, EREE FIIEHIHEF BIE ELEEAR
AR S AR ATE,

MR RUBIE SRR, S %R
L, &%%18% ﬁjﬁf‘hﬁﬁw%. P DiEN 1 %,
HAE 6 Ze -
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HRESE, —RAREIEEANEE £4H51E
BENEENFBEERNME, NREREET A,
WHRTAE AN A OREFENSEIE PRELR
ET. HBA R FFARFULKNBESSEE,
AT SRR EE R TIE R R RS AR R;
FREW YR ZANBRERTLER, HIEXRE
HENSHE— 2 SHENEEARKE, T ARR,
HEERRZ.

WEREIEECE DR, BRI flndk
BN E U gehien §I fahren B, — R EiRFgehen
JEFME,fn; Ich gche nach Hause. (|IHTEE,)
T fahren BHEEMFT, f0. Ich fahre 1.t dem Bus
nach Hause. (RBAMKEEE,) HER-LHT 3
Icii gene mit dem Bus nack Hause. FE¥g -1, gehen
TS SH2ETRER, 1 mit dem Zug (RAE),
mit dem Velo (WH{T%%, BHLERLMERE 2u
FuB gehen (47) At 238 8 F16E A laufen, R
li—/EEA Wo wobnen Sic? (#5:EMIL?) B
[ Ichv wohne in der Berliner Strafle. (/7
MKH) REMMEENES A, ey B %2 Ich
wohne an der Berliner StraBie. {ERENEAE, T
FRIEX S £MR. Hit, WR#, BAERLBEAR
g, ENTEEEHEERE (IMhEEE, DITHER
PEIBYRREFHR, MNXFMER, BIOHEHRAETE.

#BEETEIE, FEEASITIEER LIS X
BB R s ERT NS EHBERR
Fo NEENMERBHEENHTE, EEEIHE. BX
PLK ML R T ERELHBERITEES, &
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EEFEERE, PLEEAIRERGEE, BIER
BEFEON, MO E KRR ERIHR
—¥f, —HHmEAGEEEBERNE LA, BATFED Rl
REALRFE, FEHREE EEA K EZ T A £
R, #EANE: PEESHE (ROFBBLEESD
iB), BB BNt. Rt AW, EH L 1E
AT, EADEFRECT, TUEEN S F T X §
I HEERIFHANRAY. BERRINGFFES
MF LB,

LEABXAETMMHRR L, HHEREMRATH
MAEEEHZR. MRLEERDFLARERE AN
113KEE, B dialektal gefirbte Sprache (##H 5
FERMNEE), BHEARNEE, BARE-BE W
TE, MRIAEBBERMBMLAFER & — 5
%, ARHEERAMNELGRRERNG— 51 B & #.
“‘BRTE"XEAERE, E#EPY Fabrrad, ZERL#
AR Velo, Velo ZMAERLRFMIE, AL
TEfE o Arthur Baur FEfiZa) «Was ist eigentlich
Scaweizerdeutsch ?» —d4515]; Hans Tschini g%
P#: «...Das Schweizerdeutsch zum Beispiel, die
Umgangssprache von 4 Millionen Menschen, ist
eigentlich eine fiinfte Sprache, und das Schrift-
deutsch, die (Nationalsprachey, eine Fremdsprache,
die jedes Schulkind unter etlichen Mihen zuerst
erlernen muss.» {Gemsberg-Verlag Winterthur, S.
10) EEEEHRPRINELFIES. AXBANNE
LIRFEXDEE N
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ERETHESNRNEERNERX

FA—EEh8ZREHESREERYN: AL
B 25 XLEE, MROEE, HSEH (FEW
k. ME. AENRESNEES,
1L2EEEN. RNENSRIEESHIEXRE, &
KB, REEEZEEENBAL. BERE. BXPRNE
ENEBBR SR 83%0 e B AN, R
%2, EESEFRETREXNEERZME, XERLR
THEHE-BHSAEREXERERAN BTN R
%o EXMBRT, BIEFENEARIERNHIER
AN, IRBEFRNEEE N, ESEEEN
MEER, HESRS (BETREA—EHERY
FhHRAS: ShRE. AT, BY. WEWERET
HEHR%ES) MEERKRESEAEEEh—F
ERER, MEANBEXREEFRSBRPHBELEN
Fo B, REBERRTARENERE—HHEIERLTHEN
THEER. 55 FREERLIGSE AEERLKNE
#®, HHREEARGREATESTWHEEE M, i
NEHLAEFRNTEERLHBE. L ERIYB
Velo R—MATo RAPKHFTF B H pardon (3 R
), HEtA M A entschuldigen; B4+ A 3K i
merei (##), MR Dank; Miff]A Gar (K %)
EY LB PE Gescllschaftswagen; F] Camion (#
EME, REIRKRE Lastkraftwagen, XEERFREH
EiBe MTAERBAT —HEERGE, XEFEREDR
EFTEAHERTHNEXCTE R T T4,
Parade (158, #1T), MELBPRANCE F déflé,
revue, AHit Parade T; Perron (#ié, B &) B
FEEEAS quai,
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EEERMER - #1/R (Arthur Baur) 2 HHEH
G, TEANRATNE R ERRELA, JLIRSER
Big, Rk BEMER T ASEIERL, W Auber-
gine (HF), Cervelat (—MiEER), Fondue (F
BRdiR)e ERMERH—FShREEKIE, 1 Cein-
turon (FEFREH, M), Fourgon(g) (EREE),
Gam=lle (£B{EE).
2LERBEEBTEAEN. BFRLTHAE, RITTUE
IR SAEN BB EREIHESAMNM
EEAEEEAR ALY, EHit, HRE-EE5HEES
WHERTEHERZ. Fim.

Mies far Sumef  (FBH, BH);

Mocken fiir Brocken, dickes Stiick

(—0Oo, —8; —FEh);

Pfnusel fiir Schnupfen (%X, BHE);

Reiste fur Holzrutsche (QIURSIEARMEY);

Scachen fir Waldstiick(/hek i, 2 B 3E)

Schaub fiir Garbe, Strohbund

(?ﬁr i, EEK! E:}E)F

Schotte fir Molke (%i%);

Schranz fir RiB (3103, 3E, 2ED.
3VRE T HEIEMRY, AR BB R
WHRZPRIVERESRAIBE X, Wiy Ku-
chen, REARTAERRE. 8 AL, TRENE
Fi Flader, Zelte, XWMAMERAER. AR, =
T Bk FTERENREFBE. ¥, Al Fladen
T EEERHEEMER plet-, plat- (breit, flach, aus-
breiten; frz. flan); Zelten RHBH2BRTF teld
(flach iiberdecken, breit ausspannen) 25 /L TG AY,
DLEERAITHREFHEG", “EEN"EX.
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ERTAMTHRES B LA 2 “H 8 (Egli=
Barsch), RWEERMLERFMG SN, & &
¥ (ahd.) R EEMETE (mhd.) g ag EF ,spitz*
(B9, RTH), PIREHRERBINBS Egli To
AR (Grimm) BER SR T RLRE, XA B
WAh*SERM " (Heuerling = djesjihriger Fisch), %
— A “RE " (Stichling), H =44 85" (Bgli),
SEMLEFRS Rechling (BRZEXHPEL), RIFEHE
RERZF0E, BHERGaEEEESR,

Es sind meist urchige Manner. GxJL k2%
BB ) urchig® X5 # 4% erchan
(recht ILJRAY, BLIER), echt BWE)HEREXR, ©
FED “4M, BRI BN, BEnn (er-
nig), HEFHTEREMWEN T

»»Am Nebentisch sind Bauersleute zu einem Hock
zusammengekommen.“ (%4552, REFMRY B 5
T—i2.Yhocken B H“p, e, FEBFRERLE—
ERS YR RE, i Hock BLE EHR“MRIDEE
FE—#" (=gemiitliches Beisammensitzen) {¥EF X T .

bodigent (JE--- {2 fEIEEH) FE T zu Boden wer-
fen, besicgt werden, InR T, 37 H Der Ver-
lierer ist gebocigt. XRBWRBFHERELD, M
BRBFRAREFSE, BRERD, SFWRgH
HEARFITESTER, ATAZ, IMARTH RS

T (einen anrlchtigen Beigeschmack haben),

HLIGESEESENER

HIEASEENERRRERE. $5. AL (&
W B A A BARRER) BESEND




H, BABEMADT:
LiEE. HTRIESEENRE/ TSRz, BN
DieEE S — T Z4ERNT. X E R RIER IR ZE - M
CRERNIIG, EEARHEEOTEBERESH
¥ RTBESEENETRS, XMESHAEB 1284
ERBEHT. EEBBINRIERTR ST R BT (Not-
ker Teutonicus), YERHAKRKLHEREFEN
Eno WTEdbl ZiiREy b, d, g, Notker F14 43
TA-HEXER, BRBEHCHET S BE—BRAE,
# b.d.g ABEH p.tke ,
pergen-bergen pringen-bringen
tenchen-denken turfen-diirfen
X k FEIE /R (Notker) (9 BRI 2533
FHRPL ch BABHA:
chlagon-klagen chomen-kommen
cheren-kchren chilicha-kircne
RIEEhEk, ErFnEESHIEAF. E4iE
MFEEREE, ALFEKY, MXHNBRLARNLE
SBRAMEE, WIEEP-RENTERLRIEE R
AOPERBR ANETSEEAER, WREHIEE
IRBA R 2 R R B T R e

BOR | BREEERRERE | #EPERTEY

Arzt artst a:gtst

Heirat ‘heirat ‘hajra:t
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mEtRE Ty

¥ | mEEERRRES
Buste by :Jte "bysta
Vers feirs fers

WE v ZROEEEERR v ¥, B BESEE.

L | BHEEFE WI®iEEE
Klavier kla'vie kla'fi:r
Provinz pro'vints pro‘fints

AR AR NIRRT T,

B ! WEET | WLEEET
Appartment Jmi: «..’ment
Chemie ¢e'm! k..

Fasson fa'sd: fa'so:n
Pension pa.. pen ...
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i B Wt #® E
bishér bisher
Biird Biiro
Fondue Fondue

MUALBFEIUE Y, EREMIERATEETE
BAEY, RTEEhEEFANESE-IMET.

S BN AENEEFHE EHFERLRE %,
2.85. BNBAEERBIREH=MAEBNETF
BHTIHE, 10 Schiffl + fahre ¥y F & 715 TR Schiff-
fahrt, iR B Schiffahrt ZF—A1; HERLHE
FHE=SAHE s HPS SRR, BIERTEER
EBERHss, MFuB, ERLH5H Fus, A E 4
i FuBsohle FFHLGE M Fusssohle, RLH T 0
MiBstand, EHIT-BHH Missstand,

FERBEENEH, ERLRTLERATEE,
RREERNE L H TERY, MEEEHNEELRG
EEHE, MUERTES, W: %iE buffet (byfe),
FEEERY Bufet, THFER +MIEH R % Buffet,

WMEIAMSARAEHE MR, HELSHEESLS
ERIBHEARRAE B, WEKS Omelette, X35
Onmclett, 15 Etikeite, f{FRE Etikett,

EEEERR.

S
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= iz W + % 1B
Defitist De_faitist
entlohnen entldhnen
Pflasterer Pliisterer

RELHRESHE, T— RaraRE s

FE) AR
i B ; I + @ iB
Badewanne Badwanne
Duschraum Duschenraum
Fragezeichen Fraezeichen
Hilferuf Hilfruf
HEAR:
X ] i BIBAEER M BEAsSER
Litera Lit. lit.
Unteroffizier Ufiz. Ubof.
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3B EKERER, .

f‘uitﬂ%%f’“lﬁﬁlﬁé‘:W“Afﬁgﬁ%fi’]iﬁ’-&‘?ﬁ'f
FEEH I XM (Imoerfekt) M FER (Futur), FHE A
—RARNEZNEH (Perickt) FRIA dann S HIHARE
FHRMHERY, BERIIERERRBEE R EED
‘R HH.

ERXRZMNDH, BiBHE der, die, das, die; wel-
cher, welche, welches, welche %% 2R, WER LT
HE sy wo FiikE. . Ein Mann,._vri Geld
verdient hat ({534 Ein Mann, der Geld wverdient

hat) Ich danke jhr, wo gekommen ist. (335% Ich
danke ihr, die gckommcn ist.) Etwas, wo niemand

weil (ﬁ;%,ijj Etwas, was niemand weif})

2= EE 1 e Eﬁ%ﬁﬂﬂ-ﬂﬁxﬁﬁi = K5
£, EWNIEERREEERA.

Der Hans ist sein Freund. (#3iE3% Hans ist
sein Freund.)

Die Frau Schmidtarbeitet ineiner Chemjefabrik.
{115} Frau Schmidt arbeitet in einer Chemiefa-
brik.)

Der Dr. Miller ist mein Nachbar, (#3583 Dr.
Miiller ist mein Nachbar.)
1R AR LA
SHNERHE;
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der Karamel

.| % - 788
der Kader das Kader
der Kai das Kai

das Karamel

die Salami der Salami
die Socke der Socke
die Spitze der Spitze
das Drittel der Drittel
da; Meter der Meter
das Kino der Kino
TR
. WEEN | WLmESK
B 8

der Arm -2 -en

das Bett -en -¢ [ -er

das Hemd -en -er
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FHETH:

4 m WRRM | R
der Bar den Biren den Bir
der Herr den Herrn den Herr
der Name den Namen den Name

BB/ AR A ~chen, -lein, TFRELE
BHEEMEAR -, HPEXRITEELLHA K E

-li AR, B A0, 1.

L |

IBNK

WL EEDK

der Pack

die Pastete

das Piackchen

das Pastetchen

das Pickli

das Pastetli

Riickstand hinter

Tausch gegen

die Rippe das Rippchen das Rippli
ZHEERN A ARR:
= 5 W - 18 iE
Abstand von Abstand auf

Riickstand auf

Tausch an




